See the notice on TED website

485330-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de ingenieria geotécnica — Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbricke
sowie Umbau L 22

OJ S 133/2026 14/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
Correo electrénico: tiefbauamt@rostock.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbriicke sowie Umbau L 22
Descripcion: Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt, plant den Ersatzneubau
der Vorpommernbricke (BW 102) im Zuge der L 22 Gber die Warnow. Im Ergebnis einer
Machbarkeitsstudie wurde eine Vorzugsvariante entwickelt, die eine Warnowquerung aus 2
Teilbauwerken festlegt. In diesem Zuge sind die Verkehrsanlagen auf dem Bauwerk selbst
sowie die auf beiden Seiten vorgelagerten Streckenabschnitte bis zu den Anschlussknoten
West und Ost zu planen und zu erneuern. Dabei sind sowohl 2 KFZ- Fahrstreifen
stadteinwarts und 2 KFZ- Fahrstreifen stadtauswarts als auch beidseitige Geh- und Radwege
zu bertcksichtigen. Die vorgesehene Planung der Malinahme gliedert sich thematisch im
Wesentlichen in 3 Teile: 1. die Planung eines neuen Teilbauwerkes Nord (ggf. zzgl.
Moorbricken Nord) mit den entsprechenden verkehrlichen Anbindungen an die benachbarten
Knoten, 2. die Planung des Abbruches der Bestandsbauwerke (Vorpommernbricke,
Moorbricken, Verkehrszeichenbricke), 3. die Planung eines neuen Teilbauwerkes Sud (ggf.
zzgl. Moorbrucken Sud) einschlieRlich der Planung einer Verkehrszeichenbricke mit den
entsprechenden verkehrlichen Anbindungen an die benachbarten Knoten.
Identificador del procedimiento: 86a3ba01-67f7-4b4a-9967-61bcabb2e60a
Identificador interno: FO063/66/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71332000 Servicios de ingenieria geotécnica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rostock
Cddigo postal: 18055
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXRBYYQY6MH#
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Participacién en una organizacion delictiva: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fraude: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123
bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Corrupcion: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Insolvencia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Falta profesional grave: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42
VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbriicke sowie Umbau L 22
Descripcion: Erstellung von geotechnischen Planungsleistungen fur den Ersatzneubau einer
Stralenbricke, bestehend aus 2 Teilbauwerken Nord und Sid, ggf. erforderlichen vor- und
nachgelagerten Moorbriicken Nord und Sud, einer Verkehrszeichenbricke sowie den
erforderlichen Unterbau der Verkehrsanlagen bis zu den Knotenpunkten Gaffelschonerweg /
Warnowstral’e im Westen und Petridamm / Verbindungsweg im Osten in allen
Leistungsphasen der HOAI mit Grundleistungen und Besonderen Leistungen. Voraussichtliche
Kosten Baukonstruktion: 1. StralRenbriicke TBW Nord und Sid: 54 Mio EUR netto Abbruch
Bestandsbauwerk Bw. 102: 3,5 Mio EUR netto 2. VZB + ggf. erforderliche Moorbricken: 11,5
Mio EUR netto Abbruch Bestandsbauwerke Bw. 114, Bw 115, VVZB 02: 2,9 Mio EUR 3.
Verkehrsanlage Stralde: 5,33 Mio EUR Die Beauftragung erfolgt stufenweise; Stufe | beinhaltet
den Grundauftrag (Teilleistungen a, b und ¢ HOAI inkl. Besondere Leistungen, Stufe I
(Besondere Leistungen: Baubegleitung IBW Nord + VA Nord) +1ll (Baubegleitung IBW Sud +
VA Sid) sind optional.
Identificador interno: FO63/66/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71332000 Servicios de ingenieria geotécnica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rostock
Caodigo postal: 18055
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania
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5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 14 Afos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: § 44 VgV Juristische Personen haben einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 12 Monate bezogen auf den Ablauf der Angebotsfrist, beizubringen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer bestehenden
Berufshaftpflichtversicherung oder eine unbedingte Erklarung des Versicherers, im Auftragsfall
eine projektbezogene Versicherung mit folgenden Deckungssummen abzuschlieen: Fir
Personenschaden: mindestens 3,0 Mio. EUR. Fur sonstige Schaden (Sach- und
Vermdgensschaden): mindestens 3,0 Mio. EUR. Umweltschaden nach dem
Umweltschadensgesetz sind von der Berufshaftpflicht einzuschliel3en. Die Deckungssummen
mussen 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr oder projektbezogen ohne Anrechnung auf
andere Objekte (Objektversicherung) zur Verfligung stehen. Der Nachweis darf nicht alter als
12 Monate sein.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: § 45 (4) Nr. 4 VgV: Mindestjahresumsatz (netto) des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags: 90 Tsd EUR netto im Leistungsbild Geotechnik.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfahigkeit der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl.
berufliche Befahigung. 1. Allgemeine sprachliche Anforderungen: Der fur die
Auftragsausflihrung vorgesehene Bearbeiter muss Uber deutsche Sprachkenntnisse
mindestens auf dem Niveau C1 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fir
Sprachen (GER) oder uber gleichwertige Sprachkenntnisse verfugen. Die Sprachkenntnisse
mussen gewabhrleisten, dass die Kommunikation mit dem Auftraggeber, Behérden und
sonstigen Projektbeteiligten sowie die Erstellung und Erlauterung der im Aufgabenbereich
anfallenden Unterlagen in deutscher Sprache mdglich ist. Der Nachweis erfolgt im ersten
Schritt Uber eine Eigenerklarung. 2. Fachliche Mindestanforderungen und Berufserfahrung
Benennung von mindestens 1 verantwortlichen Bearbeiter flir die geotechnischen
Planungsleistungen mit einem erfolgreich abgeschlossenen Hochschul- oder
Fachhochschulstudium (Diplom, Master, Bachelor) der Fachrichtung Bauingenieurwesen
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(vorzugsweise mit Schwerpunkt Geotechnik/Erd- und Grundbau), der Ingenieurgeologie, der
Geotechnik, der Angewandten Geowissenschaften oder einer vergleichbaren technischen
/naturwissenschaftlichen Fachrichtung sowie einem vergleichbaren, gleichwertigen
Hochschulabschluss. Die benannte(n) Person(en) muss/missen mindestens funf Jahre
Berufserfahrung in der geotechnischen Planung und Bearbeitung von Briuckenbauwerken und
Verkehrsanlagen im Straflenbau nachweisen. Die Berufserfahrung muss die
Baugrundbeurteilung und die Erarbeitung von Grindungsempfehlungen umfassen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 1 VgV: Unternehmensreferenzen Zum
Nachweis der Erfahrung mit vergleichbaren Leistungen hat der Bieter mindestens drei
Referenzprojekte Uber erfolgreich erbrachte Leistungen aus dem Zeitraum der letzten 7 Jahre
(Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) einzureichen. Die Grundleistungen (Phasen a, b und c
gemald HOAI, Anlage 1, Punkt 1.3) missen flr diese Projekte jeweils vollstandig erbracht
worden sein. Referenzbereich 1 (Brickenbauwerke): Mindestens 2 Baugrundgutachten
(Geotechnische Berichte) fur Brickenbauwerke, welche mindestens der Honorarzone IV
(gem. HOAI Anl. 1, Pkt. 1.3) zuzuordnen sind. Die Brickenbauwerke missen eine
Tiefgriindung (z. B. Pfahlgrindung) aufgewiesen haben. Referenzbereich 2
(Verkehrsanlagen): Mindestens 1 Baugrundgutachten (Geotechnischer Bericht) fur eine
Verkehrsanlage, welches mindestens der Honorarzone Ill (gem. HOAI Anl. 1, Pkt. 1.3)
zuzuordnen ist und bei dem bodenverbessernde Malinahmen planerisch untersucht,
bemessen oder bewertet wurden. Eine Referenz kann gleichzeitig fur Referenzbereich 1 und
Referenzbereich 2 anerkannt werden, sofern samtliche Anforderungen beider
Referenzbereiche erfillt sind.

Criterio: Numero de personal directivo

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 8 VgV: Durchschnittliche jahrliche
Beschaftigungszahl des Unternehmens und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei
Jahren. Der Bieter muss in den letzten drei Jahren durchschnittlich mindestens zwei
Beschaftigte fur die Erbringung geotechnischer Planungsleistungen beschaftigt haben.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Gerate und technische
Ausristung, Uber die das Unternehmen fir die Ausfihrung des Auftrags verfugt (Eigentum,
Miete, Leasing oder im Wege der Eignungsleihe gemal § 47 VVgV) Marktubliche Software,
mogliche digitale Ubergabe mit .dwg-, .dxf- und GAEB-Datenaustausch, fir die Anwendung
der Software bendtigte leistungsfahige Hardware.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 10 VgV: Teil des Auftrages, der unter
Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bieter vergeben werden sollen. Der Bieter ist nur
dann geeignet, wenn die von ihm benannten Nachunternehmer den Mindeststandards fur die
Ubernommenen Leistungen genugen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Angebotspreis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: hitps://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXRBYYQY6MH/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Die Kommunikation zum Verfahren erfolgt bis zur Angebotserdffnung ausschliellich
Uber das Vergabeportal.
Direccion web: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6MH
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Die Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und
Arbeit
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
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und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Hanse- und Universitatsstadt Rostock,
Tiefbauamt

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
Numero de registro: 13003000-K660-50
Direccion postal: Holbeinplatz14
Localidad: Rostock
Caddigo postal: 18069
Subdivisidn del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania
Correo electrénico: tiefbauamt@rostock.de
Teléfono: +49 381381-6681
Direccién de internet: https://www.rostock.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numero de registro: VKMV-13-L50010000000-78
Direccion postal: Johannes-Stelling-Stralle 14
Localidad: Schwerin
Cadigo postal: 19053
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: +49 385588-15164
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Fax: +49 38558848515817
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ac89e9f4-deb4-4d9e-bfbd-4c58976946¢c2 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/07/2026 14:37:01 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 485330-2026

Numero de la edicion del DO S: 133/2026

Fecha de publicacion: 14/07/2026
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